KOSOVA TURK AGIZLARINA ORTAM DIiLLERININ ETKIiSi

Prof. Ass. Dr Suzan D. Canhasi!

Kosova Tiirk Agzinin gelismesi Tiirklerin bu bolgeye yerlesmesinden sonra baglamistir.
Anadolu’dan Kosova’ya yerlesen Tiirkler, Balkan Tirkligiiniin temelini olustururlar ve Anadolu

Tiirk¢esinin en batida kalmis bir kolu olarak kabul edinmistir.

Tiirkce ve diger Balkan dilleri arasindaki temaslar sonucunda diinyanin o6nemli dilbilim
bolgelerinden biri, Balkan Dilbilim Bolgesi ortaya ¢ikmistir. Dilbilim bolgesi, ortak genetik kdkenden
veya mirastan ¢ok, temas sonucu ortaya ¢ikan yapisal benzerlikleri paylasan en az {i¢ dilden olusan cografi

bolgesinin Hint-Avrupa dili olmayan yegane iiyesidir.

Kosova’da konusulan Tiirkge, Tiirkiye Tirkcesinin bir agzi olarak kabul edilir. Kosova Tiirk
agizlarinda ilk dikkati ¢eken sey Tiirkiye Tiirk¢esinden ses ve yapi bakimindan farkliliklaridir. Kosova
Tiirk agizlart dedigimiz zaman Pristine, Prizren, Mitroviga, Gilan, Vigitirin, Dobrugan, Mamusa Tiirk

agizlarimi kastediyoruz.

Kosova’nin Yugoslavya yonetimi altinda yasadigi yillarda Tirkiye Tiirkgesi ile irtibatinin ¢ok
diisikk olmasi ve hakim dilin Sirpga (bugiin Arnavutga) olmasi Kosova agzinin Tiirkiye Tiirk¢esinden
uzaklasmasina, bagka bir ifadeyle uzak bir agiz konumuna gelmesine sebep olmustur. Hakim iki dilin
baskisi, bilhassa yapida ¢ok farkli kullanimlari ortaya ¢ikarmistir. Ses 6zellikleri itibariyle de kendine has
bir mecrast olan Kosova agizlarinda Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli bir soz varligi da olusmustur. Bu sz
varliginda dikkati ¢ceken en miihim unsur bolgesel hakim dillerden alinma kelimelerdir. Alinma bolgesel
sozler disinda Tiirkiye Tiirkgesi ile ortak olup farkli anlamlar kazanmis birtakim kelimeler de soz

konusudur.

Bu bildiride Kosovali Tiirklerin konusmalarinda rastlanan degisiklikler, ortamda kullanilan
dillerin (Arnavutca, Sirpg¢a ya da Bognakga) etkisi iizerinde durulacaktir. Kosova’da konusulan Tiirkce,
Hint-Avrupa dilleri arasinda konusulan bir dil ve bu guruba girmis bir dil, ¢iinkii onlarin kurallarina

uymus bir Tiirk¢e var karsimizda.
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Bu o6zeligi tasiyan Kosova Tiirk Agizlar1 diger Rumeli Tirk agizlarindan ayiran bir

niteliktir.

Balkanlarda konusulan Tiirk agizlarinin siniflandirilmasiyla ilgili bugiine degin bazi ¢aligmalar
yapildiysa da bu Onemli soruna yeterince iyi bir yanit getirilmemistir. Bu konuda tanidik Macar
Tiirkolog’u Nemeth?, karsilastirmali bir analiz yaparken biitin Rumeli Tiirk agizlarini iki bityiik guruba
ayirmig. Batt ve Dogu gurubu. Bati gurubuna tiim eski Yugoslavya’da yasayan Tiirklerin agizlari
bulunmaktaydi. Nitekim Banguoglu'nun’, Anadolu’nun agizlar1 ayiriminda yaliniz Makedonya Tiirk agz1
bulunuyor. Kosova agzi anilmiyor. Bizim bildigimize gore Kosova ve Makedonya Tiirk agizlarin arasinda
bayagi fark vardir. Bizim de 6nerimiz su dur ki Bat1 gurubunu, Makedonya ve Kosova Tiirk agizlari diye

ikiye ayirmaliy1z.

Balkan Tiirk agizlarn iizerinde yeterince arastirmalar yapilmamistir. Arastirma sartlarin eksik
olmastyla sayist da ¢ok azdir.* Gegen yildan itibaren bizim Universitede yapilan yiiksek lisansta agiz
aragtirmalar konulu tezler ¢aligilmaktadir. Agiz arastirmalarini kapsayan bir proje ¢ergevesinde, bu bolge
agizlarin atlas1 yapilmasi gereklidir. Atlasin yapilmasi Tiirkiye diyalektoloji atlasinin bir biitiin olmasina

biiyiik katkis1 olurdu.

Dilbilimde agiz, bir dilin veya lehgesinin sinirlart iginde, belli bolge veya topluluklara 6zgii szl
anlatim yollarinin biitiinii, olarak tanimlanabilir (Gemalmaz,1989,3). Bati1 Tiirkgesi’nin Rumeli agzim
buna Ornek olarak verebiliriz. Kosova Tiirk agizlari ses bilgisi, bi¢im bilgisi ve sézdizimi kurallari
yoniinden az miktarda ayriliklar gosterir. Ornegin, Mitroviga ahalisinin fazlas1 Sirp ve Bosnak oldugundan
bu dillerin etkisi goriilmektedir, Prizren, Pristine agizlarinda ise Arnavut dilinin etkisi goriillmektedir. Bu
etkilesim olaylar1 toplum dilbilimcilere arastirma konusu olabilir; ama biz dilbilgisi bakiminda olan

farkliliklar1 inceledik.

Yaptigimiz incelemeler 15181nda Kosova Tiirk agizlarina ortam dillerin etkisini ses bilim (fonetik),

bigim bilim (morfoloji) ve sdzdizimi (sentaks) basliklari altinda agiklamamaya calisacagiz.

> NEMETH,Gyula.1966.Zur Einleitung der Tiirkischen Mundarten Bulgaries, Sofya, s.10-20.
* BANGUOGLU,T.1974, Tiirkgenin Grameri,Baha Matbaast,istanbul, s.17.
* CANHASI.Suzan,2007.Kosova ve Makedonya Tiirk Agizlar1 Uzerine Yapilan Arastirmalar,Fen
Edebiyat dergisi,Skarya Universitesi,Sakarya, s.113-121
GEMALMAZ, Efrasiyap, Agiz Bilimi Arastirmalar1 Uzerine Genellemeler, AU, ANKARA 1989
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SES BiLiMi

Kosova Tiirk Agzinda {inlii uyumu hemen hemen hi¢ yoktur. Ortam dillerinin etkisiyle sozler, en
az gaba yasasina uygun olarak, sdylenmeye en kolay geldigi sekilde sdylenir. Unlii uyumu bozuklugu

sozciik koklerinde goriildiigii gibi onlara getirilen eklerde de goriilmektedir.

kasik-kasik ; yilan-yilan ; kanli-kanly ; ¢iplak-¢iplak ; ce¢irin-gegirin ; ciilmiglar-

giilmiigler ; dogrisi-dogrusu ...

Yuvarlak—dar u {inliisii, yuvarlak- genis o iinliisiine degisme olay1r Prizren Tirk agzinda

bulunmaktadir.

Dokos — dokuz ; ogol —ogul ; koyon — koyun ;yogort — yogurt,

Oyon — oyun ;otoz — otuz ; ¢ocok — ¢ocuk ;odon — odun ;omos — omuz....
Eklerde:

dolson — dolsun ; doydor — doydur ;onlok — onluk ; yorgon — yorgun ;

bozok — bozuk ; soygon — soygun ;

Kosova Tiirk agizlarinda 6 tinliisii kullanilmryor, ¢iinkii temasta olan dillerde bu tinlii yok. Bu

tinliiniin yerini yuvarlak-dar ii iinliisii aliyor.
¢tipri-koprii ; ¢iiyli-koylii ; tiliim-oliim ; biile-boyle ;ciiz-goz ; ¢iifte-kifte...

Sirpca fonetik sisteminin etkisiyle ts {nsiiziinin Kosova Tirk Agzinda kullanisi goze

carpmaktadir. Ts linsiizii en fazla alint1 kelimelerde kullanilmaktadir.
tsigara-sigara, konferentsiya-konferans, piyatsa-pazar; tsutsla-emzik, mayitsa-atlet ...

Biitiin Bati Rumeli Tiirk agizlarinda yumusak g tinsiizii kullanilmiyor. Ortam dillerinde olmadig:

i¢in Tirk agizlarinda da yok. Yumusak g iinsiizli yerine g tinsiizii kullaniliyor.
agag-agag; yagmur-yagmur, bugday-bugday, bag-bag; iigretmen-égretmen; yag-yag...

Tiirkiye Tiirkcesin de diftong olmadigi halde Kosova Tiitk agzinda Arnavutca dilin etkisiyle
diftonglar kullantyor.
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kauk-kalk ; yauvar-yalvar ; auma-elma ; ¢auka-¢alka...

Verdigimiz 6rnekler Prizren ve Mamusa agzina aittir.

Kosova Tirk agizlarinda, Tiirk dili yazimina aykiri olarak iki iinsiizle baglayan sozciiklere
rastlamaktay1z.

Spanacg-ispanak ; stasiyon-istasiyon ; spirto-ispirto ...

Vurgu Kosova Tiirk agzinda degisik yerlerde goriilmektedir; cogunlukla sdzciiklerin ilk hecelerine
kaymustir.

diuvar-duvdr ; ¢éndi-kendi ;sari-sari ;tigrenci-6grenci...

BiCiM BiGisi

Cokluk eki — ler, bir g¢iftten olusan esya veya ara¢ adlarinda kullanilir. Bu kullanim bolge

dillerinin etkisiyle olmustur. Ciinkii Arnavutcada ve Sirpcada bu sdzler ¢okluk olarak kullanilir.

pantolar — pantolla (Ar.) — pantalone (Sr.)
ciizliikler — syzat(Ar.) -- naogare (Sr.)
eldivenler — dorezat (Ar.) - rukavice (Sr.)
makazlar — gershant (Ar.) — makaze (Sr.)

caraplar- ¢carapat (Ar.) - ¢arape (Sr.)

Bolge agzina Sirpgadan bazi eklerin de gectigini goriiyoruz. Bilindigi gibi Tiirkcede cinsiyeti
belirtecek 6zel ekler yoktur. Buna karsilik Kosova Tiirk Agizlar1 diger dilden etkilenerek, kelimenin

sonuna disil cinsiyetini bildiren bazi ekler almaktadir. Bunlar +ka ve +itsa ekleridir.

Arapka -Arap kadini ;  hizmecarka - hizmet¢i kadin ;
Ihtiyarka — ihtiyar kadin ; ¢iilika — koylii kadin ; doktorka ...

Budalitsa —aptal kadin ; dembelitsa — tembel kadin ; hocanitsa — hoca hanim...
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Mitrovica Tiirk agzi konugurlarindan bazilar1 Bosnak dilinden etkilenerek ortam dilinin adillarini

kullanirlar.

Ciirdiim ga ; - hem ¢ok ti selam yapti ; - aldilar ga hem diigdilar ;

Husoya vermislar mu bi stan.

Tiim Bati Rumeli Tiirk agizlarinda goriilen +1, +u, +ii akuzatif eki yoktur. Unsiizle biten
kelimelerde belirtme hali genellikle iinlii uyumuna aykir1 +i, seklindedir. Unlii ile biten kelimelere

eklendiginde araya bir koruyucu y iinsiizii girmektedir.

- Deniz kenari ; - karimin agzini kapar ;almis kegiy ; igney kaybetmis

-koldurur kafasini yokari ; - alwr tiitiini diiner eve ; al bu tasi, bu topi ...

Arnavut ve Sirp dilinden alinan soézlere Tirk¢e yardimer eylemleri katarak yeni eylemler
tiiretiliyor. -etmek, -olmak yardimc1 eylemlerle tiiretilen ve giinliik hayatta en yaygin kullanilan yonetimle

ilgili sozlerdir.

Glasetmek —oy vermek ; priyavetmek — bildirmek ; yavolmak — miiracat etmek

lo¢ olmak —(Arnavutga log) 1slanmak ; lesoldi- (Arnavutca les) —kirlenmek

Tiirkiye Tiirkcesinde kullanilan “ne” soru belirteci, Hint — Avrupa dillerine 6zgli s6z dizimi
kurallar1 etkisinde kalan Kosova Tiirk agizlarinda, ¢esitli durumlarda kullanilip, ¢ogunlukla sifat —eylem

eki islevi tistlendigi gortilmektedir.

Onlar ne cideylar — gidenler;
o ¢ocuklar ne bakaylar o kizlari —kizlar: bakan ¢ocuklar,
kocasi ne ugrasir topgilarle — topgularla ugrasan kocasi,

otobuslar ne cidey Vigitirina burda duriy —Vigitirina giden otobiisler burada dururlar...

Arnavut dilinde kullanilan tamlama sekillerine, Kosova Tiirk agizlarinin bazilarinda rastladik.
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-ceyzini kizin (kizin ¢eizini) — geizi i vajzés,
-adi ¢ocugun (¢ocugun adi ) — emri djalit

-acosi kizin (kizin amicasi )-mixha i vajzés.

Arnavut dilinden alinan —les ekini birkag 6rnekte rastladik.

- katileska — katil kadn; ¢iintleska — aptal kadn; ¢iileska — koylii kadin...

SOz pizimi

Ortam dillerinin etkisiyle Kosova Tirk agizlarin tiimce yapisi, Tiirkiye Tirk¢esinden g¢ok
farklidir. Bilesik tlimceleri meydana getiren temel bag tiimcecikler ve eylemsilerin kullanilmasindan uzak
durarak, cesitli kural dist bicimler (hipotetik konstriiksiyonlar) kullaniliyor. Tiimceler biri birine
baglaglarla edatlarla baglaniyor. Eylem veya yiiklemin basta, sonda ve ortada bulunabildigi tespit

edilmistir. Tiimce 6gelerinin dizilisi, Arnavut ve Sirp dilleri 6ge diziligsine benziyor.

- Coldi beni alsin musafir. (Beni misafirlige almaya geldi. )

- Cirdi celin duvakle. (Gelin duvakla girdi.)

- Amicam stey haciliga citsin.(Amcam hacca gitmek istiyor.)

- Varimigtir beycir arabalari, iikiiz arabalari. (At ve 6kiiz arabalart vardi. )

Kosova Tiirk agizlarinda yiiklem, Hint-Avrupa dillerinin etkisiyle kuralli bir tiimcede bulunmasi
gereken yerde ayrilarak basa dogru kayma egilimi gosterdigi izlenmektedir. Diger yandan bu kaymanin da
bir kural olmadig1 ve siirekli bir oynakligin oldugu goriilmektedir. Bu da anilan agzin yiiklem 6gesinin
Tiirkiye Tiirkgesi ve Hint-Avrupa dillerinin arasinda kaldigini ve kendisine yer bulamadigini

gostermektedir.

- Orda sali ciinleri sattlirdi bu mallar bu yemisler, zarzavatlar.
- Olurmi cireym hem bu atima bulaym yer.

- Bi padisahin hasret icin bt kizi varimis.

Ki baglaciyla yapilan tiimcelere ¢ok rastlamaktayiz; nedeni de Arnavut ve Sirp dilinde ilgi

adillarinin bol kullanilmasidir.

-Diisey aklina ¢i bu onun laflari.(Bu sézlerin kendine ait oldugunu hatirladt.)

-Cok sevinmislar ¢i eve colmis sag.(Eve sag geldigi icin ¢ok sevinmigler.)
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-Anladim ¢i coldun benden pesin.(Benden once geldigini anladim.)

Ne, nasil, nice, neka sozleri sifat — eylem eklerinin iglevine sahip olmusturlar. Bazen birlikte
kullanildiginda Tiirkiye Tiirkgesi acisindan “-digi” “gibi” islevini vermekte iken, Kosova Tiirk agzin

acisindan iki climleyi birbirine baglayan edat olmustur.

-Hi¢ bisey colmay agirima nice ne coli onun laflari.(Hi¢bir sey onun sozleri kadar agrima
gitmiyor.)

-0 paralari ne buldi, eve ciitiirdi.(Buldugu paralar: eve gétiirdii)

-Karisi nasil dediyse iile yapay.(Karisinin dedigi gibi yapiyor.)

-Neka sen cittin onlar coldi.(Sen gittikten hemen sonra onlar geldi.)

Arnavut dilinden alinmig “se” baglaci, zira, ¢iinkii, yoksa, anlaminda kullanilmaktadir. Birlesik

tiimcelerde kullanilan bu baglag cok islektir.

-Citmedi meytebe se ¢ok hasta idi.(Okula gitmedi, ¢iinkii ¢ok hastaydi. )
-Otur usli se diigerim.(Uslu dur, yoksa déverim.)
-Bizi cagirmadi se ciderdik.(Bizi ¢cagirmadi, yoksa giderdik.)

- Citme se pisman olursun.(Gitme, zira pisman olursun.) (Mos shko se bohesh pishman.Ar.)

Temasta olan dillerde gereklik kipin olmamasi, Kosova Tiirk agizlarinda da kullanilmamasina
neden olmustur. Arnavutgada ve Sirpcada gereklik anlami yardimci bir 6ge ile (duhet-Ar.,treba-Sr.)

yapilir. Kosova Tiirkleri de bu dillerden etkilenerek “lazim” s6zctiglinii kullanmaktadir.

-Yarn lazim colsunlar. (Yarin gelmelidirler.)
-Cocuklar lazim dinlesin biikleri. (Cocuklar biiyiikleri dinlemelidirler.)

-Sen lazim cidesin doktora.(Sen doktora gitmelisin.)

Birlesik eylem grubun (A-bil-) yerine Arnavut dilinden alinan bigime goére “olmak+mi “tiimce

basina gelerek dilek anlamini katar.

-Olur mi bu cece sizin musafiriniz olam.(Bu gece sizin misafiriniz olabilir miyim?)
-Olur mi cireym hem bu atima bulaym yer.(Atima yer bulmak igin iceriye girebilir

miyim?)
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SONUC

SES BILIMI: Temasta olan dillerin fonetiginin etkisi, {inlii uyumun olmamasi, Tiirkgedeki bazi
seslerin kullanilmamasi, Arnavut ve Sirp dilin seslerin kullanilmasi, vurgunun degisik yerde kullanilmasi

gibi tespitlerdir.

BICIM BILGISI: Bélge agzlarina Sirpcadan ve Arnavutcadan bazi eklerin gegmesi, belirtme eki
her zaman —i seklindedir, sifat-fiilin yerine belirteglerin, baglaglarin kullanilmasi, tamlamalarda 6gelerin

yer degistirmesi, tamlamalarin degisik fonksiyonlarini kaydettik.

SOZ DIZINI: Kosova Tiirkgesi dil yapist itibariyla, Hint-Avrupa dilleri ailesine mensup olan
diller arasinda yasarken, dogal olarak degismelere ugramistir. Kosova Tiirk agizlarinda tiimece 6gelerin
siralanmasi Tiirkiye Tiirkgesinin yazin dilindeki tiimce olusumundan ¢ok farklidir. Yazin dilinde timcenin
sonunda bulunan yiiklem, bu agizlarda ¢ogunlukla climlenin basinda bulunmaktadir. Tiirk¢eyi betimleyen
yan tiimcecikleri olusturan eylemsiler yerine, basta Sirp, Arnavut tiimce yapisinin etkisiyle, Tiirk yazin
diline yabanci olan sozciik obekleriyle olusan bagimli tiimcelerin ve gorev ile anlamlari geniglemis

belirteg¢ ve baglaclarin bol olan tiimcelerin kullanilmasi1 géze ¢arpmaktadir.

NOT: Omekler, CANHASI, Suzana D, Kosova-Makedonya Tiirk Agizlarinda Yapim ve Cekim
Ekleri, Pristine Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bololiimii, 2004, Pristine,

Yayinlanmamig Doktora Tezinden alinmistir.
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